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Canada esboza los planes para el afho internacional
del incapacitado

El XIV Congreso Mundial sobre la Rehabilitacién In-
ternacional se celebrarid en Winnipeg, Manitoba, en
junio de 1980. Alli se reunirdn unos 6,000 dirigen-
tes mundiales del movimiento de rehabilitacién para
charlar sobre el tema "Prevencién e integracibn -
Prioridades para los anos 80". El congreso serid el
preludio de los acontecimientos previstos para el
Ano Internacional del Incapacitado 1981.

A continuacidén damos trozos del discurso dado por
el diputado parlamentario Walter Dinsdale al tercer
comité durante la XXIV Sesién Regular de la Asam -
blea General de las Naciones Unidas en Nueva York,
el otono pasado, delineando los planes de Canada
para el mejoramiento de las condiciones del incapa-
citado en Canada y el mundo.

Se prosiguen en Canadéd los preparativos para el
Afio. E1 Ministerio de Salud y Bienestar Pblico ha
establecido una Oficina de Rehabilitacidén. El Go -
bierno canadiense propone el nombramiento de un co-
mité seleccionado de la Cémara de los Comunes. Este
comité seleccionado examinard la naturaleza y &mbi-
to de las actuales politicas, programas.y servicios
federales dirigidos al plblico en general y aque -
llos disefiados para ayudar a los incapacitados, Rea
lizard la relacidn entre los actuales programas feu
derales y los programas y servicios ofrecidos por
el sector voluntario y las provincias e informaré
¥y haré recomendaciones sobre las medidas que se ne-
cesitan tomar para satisfacer las necesidades espe-
ciales del incapacitado.

La necesidad més bésica es la garantia y protec -
cidén de los derechos civiles,

La Ley Canadiense de Derechos Humanos ofrece Cier
ta proteccidn a las personas incapacitadas respecto
a empleo. El Gobierno se encuentra comprometido a
ampliar este derecho a todas las instalaciones y
servicios.

En lo que respecta a mejores oportunidades de em-
pleo para el incapacitado, la Comisién Canadiense
de Empleo e Inmigracidn estd preparando un plan de
empleo del incapacitado en el sector privado. Un co
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mité asesor compuesto de personas incapa-
citadas asesora la Tesoreria Nacional so-
bre politicas relacionadas con la contrata
cibén de personas incapacitadas. Ademéds la
Ley de Capacitacidn Ocupativa de Adultos
se estd enmendando y actualmente se esté
revisando provincial y federalmente su re-
lacidén con el empleo de grupos desaventaja
dos.

Otra prioridad son los ingresos adecua-—
dos. Muchas personas incapacitadas deben
confiar en las transferencias de pagos pa-
ra cubrir sus gastos y aqui se puede mejo-
rar mucho. El comité parlamentario sobre
pensiones estd considerando disposiciones
sobre incapacitacidén de los planes priva-
dos y pliblicos en términos de su convenien
eisy

La mayor dificultad es la actitud plbli-
ca.

A menudo, la actitud hacia el incapacita
do es su mayor dificultad. Canadéd ha ataca
do este problema de una forma de apercibi-
miento y sensibilidad singulares a los pro
blemas y necesidades del incapacitado. Es-
to ha causado interés internacional y ha
gsido discutido en la reciente Mesa Redon-
da de la UNESCO. La campafia es un ejemplo
exelente de cooperacidn entre el Gobierno
federal y el Consejo Canadiense de Rehabi-
litacidén de Incapacitados, una organiza -
cién no gubernamental.

La integracién del incapacitado implica
el proporcionarle acceso a la comunidad.
Si bien existen todavia muchas barreras
fisicas, el Gobierno Canadiense ha adopta-
do una politica de acceso fisico a los e-
dificios pfiblicos federales.

El afio 1983 es la fecha limite para la
terminacidn de un programa que hace los
edificios pliblicos federales accesibles
al incapacitado.

El acceso a la comunidad significa tam-
bién que haya medios adecuados de trans-
porte. Recientemente se ha establecido un
Comité federal Asesor sobre el Transporte
de Incapacitados que asesorara al Minis-
tro de Transporte sobre las necesidades
de los incapacitados y los planes necesa-
rios para superarlas. Estarén interesados
en saber que recientemente he llegado de
una conferencia celebrada en Ottawa por el
grupo de consumidores de Canadé,la coalic
cidén de Organizaciones Provinciales de In
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capacitados. El1 tema de la conferencia fue
"transporte para el incapacitado". La con-
ferencia cred tanto interés plblico que se
prorrogd un dia més.

Ayudas técnicas

El Consejo Nacional de Investigaciones
Cientificas de Canadd tiene gran interés
en la tecnologia para el incapacitado. Ha
establecido una unidad de rehabilitacidn
tecnoldgica para dar apoyo al desarrollo
del producto mediante el establecimiento
de estudios de factibilidad clinica y eco-
némica del producto, asi como mediante el
aliento a la participacidén industrial. El
Consejo estd implicado también en el esta-
blecimeinto de Ayudas y Sistemas Técnicos
para el Incapacitado - un organismo de co-
mercializacidén en el sector voluntario que
opera bajo los auspicios del Consejo Cana
diense de Rehabilitacidén para el Incapaci-
tado. Su objetivo es comercializar, dar
servicio y alentar la fabricacidén canadien
se de ayudas al incapacitado que de otra 25
forma no las podria obtener.

Si la condicidn de las personas incapa-
citadas en Canadéd ha mejorado en el Glti-
mo decenio, esto se debe principalmente al
mismo incapacitado que ha desempefiado un
papel crecientemente importante y decisi-
vo en su propio beneficio. El sector vo-
luntario ha ampliado también su papel co-
mo suministrador de servicios y continfa
presionando a todos los niveles del Gobier
no para mejorar la calidad y &mbito de los
servicios.

Dentro de los limites de nuestros recur-
sos econbémicos y humanos, estamos prepara-
dos para hacer todo lo posible para mejo-
rar el estilo de vida del incapacitado en
Canadd y todo el mundo. El propuesto papel
directivo de las Naciones Unidas debe ser
crucial para la eventual realizacidn de
este objetivo. Es importante que las mis-
mas Naciones Unidas como organizacidn se
aseguren de que sus propios servicios e
instalaciones reconocen la importancia de
la prevencidén y la integracidn.

Respuesta canadiense a la expulsi6n del
agregado militar en Moscd

En respuesta a la expulsidn soviética del
agregado militar canadiense en Mosc@, Co-
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ronel Harold Gold, el Gobierno canadiense
ha eliminado una posicidén del nimero ofi-
cial del personal diplomético soviético en
Canadd y ha pedido la retirada de un fun-
cionario de la Embajada Soviética en Otta-
wa. Asi pues, V.F. Trofimov, miembro de la
seccidén comercial, ha abandonado Canadé.
El Ministerio de Asuntos Exteriores mani-
festd que la accidn del Gobierno canadien-
se no debe considerarse como indicativa de
que el Sr. Trofimov estaba empefiado en ac-
tividades 1ncompat1bles con su situacidn
legal en este pais. Las medidas han sido
adoptadas unicamente como represalia a la
expulsidn 1nJust1f1bada del Coronel Gold
y en linea con el aviso, transmitido al
Embajador Soviético por el Ministerio el
21 de enero, sobre otras respuestas cana-
dienses a cualquier represalia que pudie-
ran tomar los soviéticos.

Fl Ministerio reiterd que la expulsidn
del Coronel Gold solamente pudo haberse
hecho como represalia directa por la re-
ciente retirada de tres funcionarios so-
viéticos. (Véase Noticiario de Canadd 27
de febrero).

Los funcionarios soviéticos en cuestidn
claramente habian proseguido actividades
incompatibles con su situacidén legal en
Canadéi. Este no era el caso del Coronel
Gold cuyas actividades estaban totalmente
de acuerdo con su posicidén como agregado
militar canadiense en Moscfi. E1l Gobierno
canadiense considera totalmente injustifi-
cada su expulsidn.

Firma del tratado comercial

Canadé, Estados Unidos, Japén los nueve
paises de la comunidad econdmica europea
y otros ocho paises han firmado formalmen-
te los acuerdos de reforma comercial apro-
bados durante la rueda de Tokio, segln in-
forma la Associated Press.

Los funcionarios de los 84 paises miem-
bros del Acuerdo General sobre Tarifas ¥y
Comercio (GATT) que dirigieron las conver-
saciones, manifestaron que el nimero de

paises signatarios de las reducciones aran

celarias y cbédigos comerciales de la rue-
da de Tokio ascienden a 29.

Otros paises signatarios fueron Austria,
Argentina, Finlandia, Hungria, Nueva Zelan
da, Noruega, Suecia ¥y Suiza.
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Chile firmd el mes de octubre pasado par
tes del tratado y otros 8 paises Reptblica
Dominicana, Egipto, Islandia, Israel, Cos-
ta de Marfil, Jamaica, Singapur y Zaire -
firmaron recientemente un protocolo de re-
duccidén de aranceles.

Noventa y nueve paises, més de dos terce
ras partes de paises en desarrollo, parti-
ciparon en las negociaciones de la Rueda
de Tokio comenzadas en 1973. La mayoria de
los paises del tercer mundo en desarrollo
y ciertos paises industriales no son sig-
natarios hasta la fecha de ninguno de los
acuerdos, pero se espera que algunos de
ellos sean posteriormente.

Contrato para tren de exploraci6n petro-
lera

La Davie Shipbuilding Limited de Lauzon,
Quebec, ha firmado con la Petrobras, com-
paniia petrolera nacional del Brasil, un
contrato valorado en $35 millones para la
construccibébn de una plataforma de perfora-
cién costera de unos 100 metros de altura
que entrard en operacidén en la costa brasi
lena a finales de 1981. El1 tren de explo—_
racién de Petrobras serd el primero cons-
truido para esta compania para operaciones
de unos 100 metros (las plataformas ante-
riores de Davie podian operar hasta 76 me-
tros de altura) el contrato es el primero
de la compania en el mercado sudamericano.
Las plataformas construidas por Davie, i-
guales a la que se muestra en la fotogra-
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fia, han venido funcionando en el Golfo de
México.

Programa de satélite polivalente

Canadé participarid en un programa para de-—
sarrollar un gran satélite polivalente pla
neado por la Agencia Espacial Europea, se-
gln anuncid el Ministerio de Comunicacio-
nes. El Gobierno puede invertir hasta dos
millones de dbélares, o el 10% del costo to
tal de la fase de definicidn del programa.
La Agencia Estatal Europea planea el L.SAT
para una variedad de aplicaciones futuras,
principalmente misiones de telecomunica -
cibén. La British Aerospace es el principal
contratista del programa L.SAT. Cuando se
apruebe la fase de ejecucidn del programa,
probablemente se lanzard al L.SAT sobre el
cohete Ariane 3 de la ESA en 1983.

La participacién en el programa L.SAT
ayudard a asegurar la disponibilidad a la
industria canadiense de un satélite pesa-
do que transporte plataformas de carga pa
ra misiones de comunicaciones futuras, ta
les como la transmisidn directa por satéli
te. Al igual, la explotacidn comercial por
Europa podria dar como resultado importan
tes ventas de seguimientos de sus siste-
mas y servicios de apoyo canadienses.

Lanzadera espacial incorporard invencién
canadiense

7

. . ” . . .
-La invencion canadiense medira el viento en la

atmosfera superior.
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La invencidén de un profesor universitario
de Toronto se montarad a bordo de la nueva
serie de vuelos de la lanzadera espacial
de los Estados Unidos destinada a estudiar
los agentes meteoroldgicos en la alta at-
moésfera terrestre, segln informa Agnes
Kruchio en el Globe and Mail el 25 de ene-
ro.

El profesor Gordon Shepherd del Centro
de Investigacidn en Ciencia Espacial Expe-
rimental de la Universidad de York, soli-
citd con otros 200 o més peticionarios,
una de L0 plazas de instrumentacién cientf
fica a bordo de la tercera serie de vuelos
de la lanzadera espacial programada por
la Administracidén Nacional de Aeroniutica
y del Espacio de los Estados Unidos para
198L. Solamente se aceptaron T candidatos
de fuera de los Estados Unidos 3 de ellos
canadienses.

El instrumento denominado interferdmetro
de imégen Doppler Michelson gran angular
serd capaz de ver el viento, manifiesta el
profesor Shepherd.El instrumento se colo-
card en una parte del laboratorio espacial
de la lanzadera espacial y haciendo pasa-
das en diferentes direcciones, podréa detec
tar la luz de los &atomos y moléculas de
partes de la atmdsfera. Si hay viento en
las capas superiores de la atmbsfera, la
longitud de onda luminica de las particu-
las cambia. Este cambio serad detectado por
el instrumento concebido por el profesor
Shepherd y su equipo.

El instrumento estarid com-
puesto de 10.000 detectores
luminicos diminutos que ope-
ran como una minGscula camara
de televisidn, para formar
una fotografia del viento en
la atmdsfera superior. Duran-
te el vuelo de la lanzadera,
de una semana de duracidn, se
espera que obtenga hasta 250
millones de piezas informati-
vas sobre los vientos.

; El profesor Shepherd mani-
festd "necesitaremos una for-
ma muy adelantada de analigzar
la informacidn", afiadiendo
que se necesitarian unos 10
aflos para completar el Pro-
yecto.

Hizo notar "hasta ahora no

Bernard Bennell

Globe ;n:i
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se han estudiado las condiciones meteoro-
1l6gicas a dichas alturas'". En el pasado,
hemos presumido que esta regidn es muy
tranquila, pero probablemente los factores
meteoroldgicos de estos niveles estén co-
nectados con los niveles inferiores.

Hospital infantil trata momias tambien

Djemaetesankh es sin lugar a dudas el pa-
ciente mas viejo ingresado en el hospital
infantil de Toronto.

En el momento de su ingreso en el Hospi-
tal para tomarle radiografias, Djemaete -
sankh tenia unos 2.700 afios de edad. Sus
@ltimos TO afios los ha pasado en el Real
Museo de Ontario.

E1l Doctor Derek Harwood-Nash Jefe de Ra-
diologia del Hospital, manifestd que las
placas de tomografia por computadora de
Djemaetsankh fueron las primeras realiza-
das sobre una momia dentro de su carcasa.
Varias momias, incluso la de Djemaete -
sankh, han sido radiografiadas, si bien,
las radiografias no mostraban gran deta-
et

Capa por Capa

En tomografia, el objeto se radiografia

en capas, enfocando cada una de ellas a la
ez, de tdl-forms guefisetexeluyan 1os dets
lles de otros planos. La tomografia compu:
terizada realiza calculos rapidisimos de
las medidas tomadas de varias capas en
répida sucesidn para construir asi una ima
gen del conjunto, con una definicidn muy
superior a la conseguida por los rayos X.

Por ejemplo, una capa tomada a nivel de
la cadera muestra un Organo interno, pro-
bablemente el ftero, y delinea los huesos
pélvicos y los huesos de las pequeflas ma-
nos femeninas colocadas sobre su abdomen.

Nocholas Millet, curador del Departamen-—
to Egipcio del Museo, manifestd que desea
ba conocer si se estaba estropeando la
momia y los objetos comtenidos dentro de
la carcasa con el cuerpo.

La descomposicidn es posible alin en una
momia que ha sobrevivido miles de afios.

En este caso, la momia deberia ser retl
rada, hacércele la autopsiay elimindrsela.
De otra forma, arruinaria la carcasa que
es preciosa y proporciona informacidn de
gran interés arqueoldgico. Los rayos X
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El fragil ataud de Djemaetesankh se habria
deteriorado al abrirse, por lo que sus con
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tenidos fueron examinadcs por tomografia
computerizada.

demostraron que Djemaetesankh se encontra-
ba en buen estado de salud.

E1l Doctor Miller manifestd que Djemae-
tesankh significa '"la diosa Mae-et ha di-
cho que vivird" reflejando probablemente
los temores parentales en una época en que
los recien nacidos morian prematuramente.

El Doctor Miller manifestd que las ra-
diografias mostraron que el ataud contenia
tres objetos, probablemente de oro y posi-
blemente una joya.

Una placa rectangular cubre la incisidn
hecha en el lado izquierdo de su abdomen
por el embalsamador al retirar los intesti
nos. Los embalsamadores egipcios retiraban
los organos internos (excepto el corazdn)
del pecho y del abdomen para embalsamar-
los por separado, envolverlos y colocarlos
en la cavidad del cuerpo.

La incisidn estaba cubierta por una pla-
ca de metal o cera sobre la que aparecia
un simbolo representativo del ojo de Horas.

Sobre el corazdn de Djemaetesankh apare
ce un escarabajo de cinco centimetros de
largo, mientras que sibre su pecho apare-
ce un amuleto, probablemente un buitre o
posiblemente un escarabajo con alas, una
versién modesta del magnifico amuleto co-
locado sobre el pecho de Tutankhamen, ma-
nifestd el Doctor Miller.

El Doctor Harwood-Nash manifiesta que
la textura y estructura de los huesos mos
trada por los rayos X sugieren que Djemae
tesankh tenia alrededor de 20 afios y dis-
frutaba de una salud excelente.

El Doctor Miller manifestd que el ataud
era bastante fragil y se habria estropea-
do en caso de abrirse. Estéd fabricado de
una especie de fibra de vidrio primitiva
denominada cartonage, contruido a base de
pafios de lino saturados en un adhesivo,
colocados sobre una moldura hueca.de made-
ra.

Esbozo de polftica de venta de capturas
de pescado

En 1980 se permitird la venta de capturas
de pescado a barcos extranjeros, cuando

las capturas potenciales sean superiores
a la capacidad de proceso y comercializa-
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cidén de la industria canadiense, anuncid
el Ministerio de Pesca y Océanos.

Este tipo de disposiciones se puede rea-
lizar por asociaciones de conserveros o
asociaciones de pescadores. Las especies
y cantidades se estableceran mediante con-
sultas ministeriales que involucren a los
gobiernos provinciales, pescadores y con-
serveros, manifestd el Ministerio.

En los afios pasados, se permitian dispo
siciones similares, conocidas como '"Ventas
laterales" cuando se consideraba necesario
otras salidas de mercado para acoplar las
capturas.

Se cree que la politica de 1980 concede-
ré ventajas y beneficios de las ventas di-
rectas a barcos extranjeros realizados en
caso de que las capturas sean superiores
a la capacidad de absorcidén de industria
canadiense. Al mismo tiempo, estas dispo-
siciones eliminarén las disrupciones cau-
sadas por las ventas directas en los Glti-
mos dos aifios.

Reglas menos estrictas para negociantes

El Ministerio de Empleo e Inmigracién anun
cid recientemente la introduccidn de cam-
bios en los reglamentos de inmigracidn que
alientan a empresarios a inmigrar a Canadi.

Los cambios afectan solamente al proce-
so y criterio de seleccidén. Mientras an-
teriormente se exigia que los empresarios
tuviesen un interés financiero de control
en la empresa propuesta en Canadéi, ahora
solamente necesitan tener un interés im-
portante.

El nuevo criterio hace mas énfasis en
la contribucidn potencial del empresario
a la economia y mercado laboral canadiense,
es decir el nimero de empleos que puede
crear y las experiencias y creatividad co-
mercial que puede inyectar.

El Ministerio manifiesta que, en el pro-
ceso de seleccidn, se venian eliminando a
muchos buenos empresarios en potencia con
ideas productivas solamente porque no al-
canzaban el 51% del ecantrol. Este cambio
daréd como resultado un flujo creciente de
empresarios que ayudari a crear mis em -
pleos para los canadienses.

* % 3k %
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Cortacables montados en los helic6pteros
de las fuerzas canadienses

Los cortacables se colocan por encima y debajo del parabrisas

Un aparato cortacables disefiado y construi
do en Canadd se estd montando en algunos
helicdpteros utilizados por las fuerzas ca
nadienses con el fin de reducir los acci-
dentes cuando la aeronave, volando a nivel
bajo, choca contra cables.

Se estén instalando en los CH-136 Kiowas
de las Fuerzas Canadienses, unas hojas mon
tadas por encima y debajo del parabrisas.

Se espera que para abril se modifique to
da la flota de helicdpteros en Canada y A-
lemania Occidenatl.

El choque contra cables causa el 20% de
las muertes en accidentes de helicdpteros
en todas las operaciones de la Organiza-
cidn del Tratado del Atléantico Norte. En
los Gltimos 5 afios, 226 choques contra ca-
bles causaron 56 muertes.

Después de la investigacidn en que un pi
loto canadiense murid en una operacidn de
auxilio después de un terremoto en Italia,
el Directorio de Seguridad en Vuelo del
Ministerio de la Defensa Nacional concluyd
que, cuando un helicdptero choca contra un
cable, hay entre un 70 y 80% de probabili-
dad de que este se deslice por el morro ha
cia el mastil del rotor, para romper o da-
flar el sistema rotor.

El estudio, comenzado en a-
brilsde 1977, condujo al.de
sarrollo del sistema bésico
de proteccidn en caso de cho
que contra cables.
La fase final de prueba del
sistema fue realizada por
la Administracién Nacional
Aerondutica y del Espacio
(NASA) y el Ejército Nortea
mericano en el Laboratorio
de Tecnologia Aplicada del
Centro de Langley de la NA-
SA, cerca de Norfolk, Virgi
nia.
Se elevd un helicdptero

Kiowa mediante dos cables a

unos 30 metros de altura y
se le dejdé bajar con movi -
miento de péndulo hasta al-
canzar una velocidad de 40
nudos y chocar contra el ca
ble. Este cable de acero,
con una resistencia de rotu
ra de 11,000 libras, se cor
t6 facilmente sin causar
trastorno en el movimiento
pendular del helicdptero. Actualmente el
ejéreito noerteamericano estéd evaluando la
invencidén canadiense con vistas a equipar
sus propios helicdpteros con el cortaca -
bless

Canadian Armed Forces

Singular proyecto piloto de helio

Una compafiia de Alberta est& introduciendo
un proceso singular que, eventualmente, pPo
dria satisfacer las necesidades canadien -
ses de helio.

Actualmente Estados Unidos suministra
todas las necesidades de helio de Canadé,
pera, sSi el proceso en periodo de prueba
fuese exitoso, pronto Canadad podria satis-
facer sus propias necesidades de este ar-
ticulo tan importante.

El helio se utiliza en satélites, tecno-
logia nuclear, procedimientos médicos y
otras muchas aplicaciones interesantes e
inusitadas. Es un gas inerte que se encuen
tra en pequeflas cantidades en el gas natu-
ral. Es 7 veces méas ligero que el aire, no
se contamina radioactivamente y, una vez
licuado, es la sustancia mas fria conoci-
da.
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Las propiedades del helio le hacen esen-
cial para usos tales como la soldadura de
acero inoxidable, cobre, aluminio, titanio
y circonio; atmbésferas controladas para la
formacidn de cristales para semiconducto-
res y el proceso de elementos carburantes
para los reactores nucleares; en las obser
vaciones por satélite y en los sistemas de
comunicacién; en cromatografia; transferen
cia de calor en los reactores nucleraes re
frigerados por gas; inhalacién de mezclas
para propdsitos médicos y buceo a profun-
didad; comprobacién de escapes; e innume-
rables aplicaciones investigatorias y mé-
dicas.

Innovacidn

La planta de helio de Alberta es la prime-
ra de su tipo en el mundo. Si bien los Es-
tados Unidos utilizan un proceso de licua-
do para eliminar el helio del flujo de gas
natural, la Alberta Helium's estd probando
un proceso de membrana que utiliza entre
el 70 y 75% de energia que el otro proce-
so de licuefaccidn.

La planta piloto se encuentra en la Esta
cidén McLeod River de la Alberta Gas Trunk
Line, a unos 200 Km. al oeste de Edmonton,
donde se estén preparando dos eleoductos
para transportar gas natural con diferen-
tes niveles de helio e impurezas.

En el proceso se utilizan tres membranas.

Las membranas son de acetato celuldsico
que se colocan en lo que parece un filtro
de cafetera. La compafiia estd probando la
vida eficiente de las membranas de permea
cidén. Para el momento en que los contami-
nantes del gaseoducto, petrdleo y otras
impurezas son atrapadas por la tercera y
cuarta membrana, el helio extraido es 90%
puro. Debido a que el proceso final de pu-
rificacidn es conocido, se ha decidido eli
minar esta Gltima etapa y devolver el he-
lio al oleoducto.

Operada por computadora

La estacidn es completamente automética y
controlada por computadora desde el Conse-
jo de Investigacién de Alberta. Por razo-
nes de seguridad, la planta se comienza a
funcionar por empleados en el lugar que,
después abandonan la planta para que ésta
funcione automadticamente mediante procesos
ajustados por computadora desde la capital
de Alberta
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de Alberta.

El programa de recuperacién de helio co
menzé en 1969 con fondos proporcionados
por la TransCanada PipelLines, Alberta y
la Southern Gas Company Limited y el Con-
sejo de Administracidén de Alberta.

La Alberta Helium's se constituyd en
1973 y el Consejo de Investigacidn reali-
za en su nombre las investigaciones.

Alberta Helium's ha recibido ya encues-
tas de los Estados Unidos y Argentina. Si
el experimento continfia siendo exitoso,
una planta de extraccidén de helio podria
ser una realidad para mediados de 1980.

Motor revolucionario

Gilles Léveillé, residente de Drummondvi-
lle, Quebec, de 39 afios de edad cree que

ha inventado un motor eléctrico de auto-

mdvil revolucionario.

Si bien lo inventd hace L4 afios, el Sr.
Léveillé deseaba realizar todas las prue-
bas necesarias antes de hacer conocer su
descubrimiento.

Ya ha solicitado su patente y sus agen-
tes le han manifestado que no hay produc-
tos comparables a su invencidén en Candda
o los Estados Unidos.

El nuevo motor de Léveillé funciona con
seis baterias de automévil de 12 voltios
que producen unos 80 amperios. Con esto
se consigue: Aceleracidn més rapida que
los autombviles normales, aceleracidn fa-
cil, alcanzando los limites autorizados
en carretera y cargado de la bateria a
una pequefla fraccidn del coste de un de-
pbsito de gasolina.
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